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m Tidsur med nedtelling 10 A

Nedrékningstimer 10 A

n Ajastin 10 A

m Countdown timer 10 A

For din sikkerhet For din sékerhet Kaéyttédjan turvallisuus For your safety
FARE FARA VAARA DANGER
FARE FOR ELEKTRISK STOT, EKSPLOSJON RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO- HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
ELLER OVERLEDNING OCH BAGBLIXT KAAREN VAARA OR ARC FLASH

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende utfe-

res av autoriserte installatgrer. De autoriserte in-

stallaterene ma ha inngaende kunnskap innen

folgende omrader:

« Tilkobling til installasjonsnettverk

 Tilkobling av flere elektriske enheter

* Legging av elektriske kabler

» Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette

resultere i dadsfall eller alvorlige skader.

FARE
A Fare for dodelig skade pa grunn av elektrisk

stot.

Det kan vaere spenning pa utgangen selv om for-

brukeren er koblet ut.

¢ Nar du arbeider pa enheten: Apparatet ma all-
tid kobles fra stramforsyningen ved & koble ut
sikringen i den tilferende stramkretsen.

A ignorere denne instruksjonen vil medfere ded

eller alvorlige personskader.

Bli kjent med tidsur med nedtelling 10 A

Du kan bruke tidsuret med nedtelling 10 A (heretter kalt
tidsur) for & sla pa ohmsk, induktiv eller kapasitiv belast-
ning i en justerbar etterlgpstid.

Egenskaper:

* Manuell utkobling eller gjenstart av etterlepstiden med
en aktivert etterlopstid.

 Drift med biapparat (mekanisk trykknapp)
* Integrert status-LED
Innstillinger:

* Etterlopstid: 5 minutter—8 timer (originalinnstilling
5 minutter)

* Ubegrenset modus: Pa/av-bryter
» Utlesermodus: Kobling av en ekstra tidsbryter

Montere tidsuret
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(® Mekanisk trykknapp pa biapparattilkobling (tilleggs-
utstyr)

Stille inn tidsuret

Fjerne dekselet
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@ Pull the rocker switch off.
(@ Remove the support part.

Indikatorer og betjeningselementer

=D} — 4l
® Status-LED (red)
Potensiometer

Av sékerhetsskél skall installation endast utféras

av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-

visa djupt kunnande inom féljande omraden:

¢ Anslutning till installationsnétverk

¢ Anslutning till flera elektriska apparater

¢ Dragning av elkablar

* Sékerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atféljs kan det resul-

terai allvarliga skador eller dédsfall.

FARA
A Risk for livshotande skador p.g.a. elektriska
stétar.

Utgangen kan ha spanning trots att férbrukaren ar

avstangd.

» Vid arbete pa enheten: Koppla alltid bort enhe-
ten fran forsoérjningen via sékringen i ingangs-
kretsen.

Om dessa anvisningar inte f6ljs blir dédsfall eller

allvarliga skador foljden.

Turvallisen sdhkdasennuksen saavat suorittaa

vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-

silla tytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla

alueilla:

* asennusverkkoihin yhdistdminen

* useiden sahkélaitteiden yhdistdminen

» sdhkokaapeleiden asentaminen

« turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
saanndt ja maaray kset

Néiden ohjeiden noudattamatta jattdmisen seu-

rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

VAARA
A Sahkoisku voi aiheuttaa kuolemanvaaran.

Léhddssé voi olla séhkojannite, vaikka kuormitus

on kytketty pois paalta.

* Tydskenneltédessa laitteen parissa: Kytke lait-
teesta aina virta pois tulovirran esisulakkeen
kautta.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen ai-

heuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

Safe electrical installation must be carried out

only by skilled professionals. Skilled profession-

als must prove profound knowledge in the follow-

ing areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

* Laying electric cables

» Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

DANGER
A Risk of fatal injury from electric shock.

The output may carry electrical current even

when the load is switched off.

* When working on the device: Always discon-
nect the device from the supply by means of
the fuse in the incoming circuit.

Failure to observe these instructions will lead to

death or serious injuries.

Beskrivning av nedrékningstimern 10 A

Du kan anvanda nedrékningstimern 10 A (nedan kallad
timer) for att koppla till ohmska, induktiva eller kapacitiva
laster under en installbar gangtid.

Egenskaper:

¢ Manuell frinkoppling eller omstart av gangtiden med
en aktiverad gangtid.

¢ Manévrering med biapparat (mekanisk aterfjadrande
tryckknapp)

* Integrerad status-LED
Instéliningar:

¢ Gangtid: 5 minuter till 8 timmar (standardinstalining 5
minuter)

* Oandligt lage: Pa/av-knapp
» Utldsningslage: Start av en andra timer

Montering av timern
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® Mekanisk aterfijadrande tryckknapp vid biappara-
tanslutning (tillval)

Instéllning av timern

Borttagning av tdcklocket
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(@ Pull the rocker switch off.
(@ Remove the support part.

Displayer och manéverelement
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® Status-LED (rod)
Potentiometer

Laskuriajastimeen 10 A tutustuminen
Voit kayttaa ajastinta 10 A (tdman jalkeen ajastin) kyt-
keaksesi ohmisia, induktiivisia tai kapasitiivisia kuormia
saadettavaksi kytkentaajaksi.

Ominaisuudet:

* Manuaalinen kytkentdajan poiskytkenta tai uudelleen-
kaynnistys aktivoidulla kytkentaajalla.

* Kaytt6 laajennusyksikélla (mekaaninen painike)
¢ Integroitu tila-LED
Asetukset:

¢ Kytkentdaika: 5 minuuttia - 8 tuntia (oletusasetus 5 mi-
nuuttia)

o Jatkuva kaytto: Paélle/pois-painike
* Laukaisukayttd: Toisen ajastimen kytkenta

Ajastimen asentaminen
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(® Mekaaninen painike laajennusyksikén litannassa
(valinnainen)

Ajastimen saataminen

Suojuksen poistaminen
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@ Pull the rocker switch off.
@ Remove the support part.

Né&ytot ja kdyttblaitteet
=D} —> it

® Tila-LED (punainen)
Potentiometri

Getting to know the countdown timer 10
A

You can use the countdown timer 10 A (hereinafter re-
ferred to as timer) to switch on ohmic, inductive or ca-
pacitive loads for a settable overtravel time.

Properties:

¢ Manual switching off or restarting the overtravel time
with an activated overtravel time.

¢ Operation with extension unit (mechanical push-but-
ton)

* Integrated status LED
Settings:

¢ Overtravel time: 5 minutes - 8 hours (default setting 5
minutes)

* Infinite mode: On/Off switch
» Trigger mode: Switching of a second timer

Mounting the timer
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(® Mechanical push-button at extension unit connec-
tion (optional)

Setting the timer

Removing the cover
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@ Pull the rocker switch off.
(@ Remove the support part.

Displays and operating elements
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® Status LED (red)
Potentiometer
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Innstillingsfunksjoner
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Etterlopstid: 5 min-1 t-8 t

Still inn en ubegrenset justerbar etterlopstid pa mellom
5 minutter og 8 timer. Jo lenger potensiometeret dreies
mot klokken, desto raskere gker innstillingen.

Ubegrenset modus: OQ

Du kan bruke tidsbryteren pA samme mate som en nor-
mal bryter i ubegrenset modus. Belastninger kan bare
slas av manuelt.

Utlosermodus: 1 sek

Ved & bruke en tidsbryter i utiosermodus kan du betjene
en ekstra tidsbryter eksternt, og veksle mellom tilkoblede
belastninger.

Bruk av tidsuret

Betjene tidsbryteren lokalt
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Sla pa tidsbryteren sa lenge som den fastsatte etter-
lopstiden (t).

Tidsbryteren slar seg automatisk av etter at etter-
lopstiden (t) er utlopt.

© Slaav tidsbryteren for etterlgpstiden Igper ut (<t).

Tilkoblede belastninger og LED slas pa og av med tids-
bryteren.

© Start den aktiverte etterlgpstiden () pa nytt fer den
loper ut (<t).

Betjene tidsbryteren med et biapparat
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Bruk en mekanisk trykknapp tilkoblet biapparattilkoblin-
gen, og sla pa tidsbryteren eller start den aktiverte etter-
lopstiden pa nytt for den lgper ut (<t).

Hva gjor jeg hvis det oppstar et
problem?

Tilkoblet belastning slas ikke pa:
* Kontroller stromtilferselen.

* Sla tidsbryteren av og pa igjen.

* Kontroller belastningen.

* Kontroller kablingen hvis det dreier seg om en ekstern
trykknapp.

Tekniske data
Merkespenning: AC 230V ~, 50 Hz
Merkeeffekt: Y
=Y w
Tilkoblingsklemmer: Skruklemmer for
maks. 2 x 2,5 mm?
0,5Nm
Biapparat: Enkel trykknapp, ubegrenset
antall
maks. 50 m
Sikring: 16 A automatsikring
Merkestrgm: 10 A, cosp =0,6
Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig inn-
samlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og miljg mot mulige ne-
— gative effekter.
ELKO

ELKO AS, Sandstuveien 68, 0680 Oslo
TIf.: +47 67 80 73 00 - E-mail: elko@elko.no
Pb. 6598 Etterstad, 0607 Oslo

www.elko.no

Instéllning av funktioner
DB —> L =Y

Gangtid: 5 min-1 h-8 h

Stall in en fritt justerbar gangtid mellan 5 minuter och 8
timmar. Ju mer potentiometern vrids moturs, desto
snabbare 6kar installningen.

Oéndligt lige: OQ
Du kan anvénda timern som en vanlig omkopplare i
"oandligt" lage. Laster kan bara sténgas av manuellt.

Utlésningsldge: 1 s

Genom att anvénda en timer i utldsningslage kan du an-
vanda en andra timer externt och koppla om anslutna
laster.

Manévrering av timern

Manévrera timern lokalt
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Stall in timern pa tiden for den instéllda gangtiden
®.

Timern stangs av automatiskt nér gangtiden (t) har
gatt ut.

© Stang av timern innan gangtiden har gatt ut (<t).
Anslutna laster och LED:en kopplas till och fran med ti-
mern.

©® Startaom den aktiverade gangtiden (t) innan den 16-
per ut (<t).

Mandvrera timern med en biapparat
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Anvand en mekanisk aterfjadrande tryckknapp som ar
ansluten till biapparatanslutningen fér att koppla till ti-
mern eller starta om den aktiverade gangtiden innan den
har 16pt ut (<t).

Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?

Den anslutna lasten kopplar inte till:
* Kontrollera strémférsérjningen.

e Stang av timern och satt pa den igen.
» Kontrollera lasten.

* Om tryckknappen &r extern: kontrollera kabeldrag-
ningen.

Tekniska data

Markspanning: AC 230V ~, 50 Hz
Markeffekt: Y
=DYw

Anslutningsterminaler: ~ SkruvklAmmor for
max. 2x2,5 mm?

0,5Nm

Biapparat: Enkeltryckknapp, obegransat
antal
max. 50 m

Sékringsskydd: 16 A kretsbrytare

Markstrom: 10 A, cosp =0,6

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstalle.
Professionell atervinning skyddar ménniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

— uppsta.

ELKO

ELKO AB, Lumaparksvégen 7, 120 31 Stockholm
TIf.: +46 8 449 27 27 - E-mail: info@elko.se
Box 5115, 121 17 Johanneshov

www.elko.se

Asetustoiminnot
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Kytkentéaika: 5 minuuttia -1 tunti -8 tuntia

Aseta jatkuva kytkentéaika vélille 5 minuuttia ja 8 tuntia.
Mita pitemmaélle potentiometri& kdannetaan vastapéi-
vaan, sitd nopeammin saato lisédantyy.

Jatkuva kéytté: OQ

Voit kdyttdd himmenninta kuten normaalia kytkinté jatku-
vassa kaytdssa. Kuormia voi kytkea vain manuaalisesti.

Laukaisukdytto: 1 s

Kun ajastinta kaytetéan laukaisukéytdssa, voidaan toista
ajastinta kayttaa ulkoisesti ja kytked kuormia.

Ajastimen kéytté

Ajastimen kdytté paikallisesti

=§> = O
Kytke ajastin paélle kytkentaajan sdadon kestoajak-
si (t).

Ajastin kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun
kytkentéaika (t) on kulunut.

© Kytke ajastin pois paalta ennen kytkentéajan kulu-
mista loppuun (<t).

Yhdistetyt kuormat ja LED kytkeytyvét paalle ja pois

ajastimen my6ta.

® Kaynnista uudelleen aktivoitu kytkentaaika (t) en-
nen sen kulumista loppuun (<t).

Ajastimen kéytté laajennusyksikélld

=>-—

Kéayttéen mekaanista laajennusyksikon liitantaén yhdis-
tettya painiketta, kytke ajastin paalle tai kéynnista uudel-
leen kytkentdaika ennen sen kulumista loppuun (<t).

Toimenpiteet ongelmatilanteissa

Yhdistetty kuorma ei kytkeydy paille:

¢ Tarkasta virtaldhde.

* Kytke ajastin pois ja takaisin paalle.

¢ Tarkasta kuorma.

* Tarkasta johdotus, jos on ulkoinen painike.

Tekniset tiedot

Nimellisjannite: AC 230V ~,50 Hz

Nimellisteho: Q»'Q'w
Liittimet: Ruuviliittimet
maks. 2 x2,5 mm?
0,5Nm
Laajennusyksikko: Yksi painike, rajoittamaton
maara
maks. 50 m
Sulakesuojaus: 16 A virrankatkaisin
Nimellisvirta: 10 A, cosp =0,6

Toimita laite kotitalousjatteisté erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia ja
ymparistdéd mahdollisesti haitallisilta vaiku-
tuksilta.

ELKO

ELKO Suomessa
Puh. +358 10 446 615
www.elko.fi

Setting functions
=D > 2l >

Overtravel time: 5min-1h-8h

Set an infinitely adjustable overtravel time between 5
minutes and 8 hours. The further the potentiometer is
turned anticlockwise, the faster the setting increases.

Infinite mode: OO

You can use the timer like a normal switch in infinite
mode. Loads can only be switched off manually.

Trigger mode: 1s

Using a timer in trigger mode, you can operate a second
timer externally and switch connected loads.

Operating the timer

Operating the timer locally

=§>%—> 0
Switch on the timer for the duration of the set over-
travel time (t).

The timer automatically switches off after overtravel
time (t) has elapsed.

(© Switch off the timer before overtravel time has
elapsed (<t).

Connected loads and the LED switch on and off with the

timer.

(® Restart the activated overtravel time (t) before it
elapses (<t).

Operating the timer using an extension unit

=>-—

Using a mechanical push-button connected to the exten-
sion unit connection, switch the timer on or restart the ac-
tivated overtravel time before it has elapsed (<t).

What should I do if there is a problem?

Connected load does not switch on:

¢ Check the power supply.

* Switch the timer off and back on again.

¢ Check the load.

¢ In the case of an external push-button, check the wir-
ing.

Technical data

Nominal voltage: AC 230V ~, 50 Hz
Nominal power:
=>Yw

Connecting terminals: ~ Screw terminals for

max. 2 x 2.5 mm?

0.5Nm

Single push-button, unlimited
number

max. 50 m

16 A circuit breaker

10 AX, cosp = 0.6

Extension unit:

Fuse protection:
Nominal current:

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

ELKO

ELKO AS, Sandstuveien 68, 0680 Oslo
Phone.: +47 67 80 73 00 - E-mail: elko@elko.no
Pb. 6598 Etterstad, 0607 Oslo

www.elko.no
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